NOTAS:
] CANALETA EXISTENTE ’ CAIXA DE PASSAGEM
1. COTAS E DIMENSOES EM METRO (EXCETO ONDE INDICADO);
gﬁg(SAAGDEEM TERRENO NATURAL‘ — 2. CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS:
VER NOTA 12
—  CONCRETO ESTRUTURAL — CLASSE C25 (fck > 25MPa)
AT . —  CONSUMO MINIMO DE CIMENTO = 300 kg/m?® DE CONCRETO
I~
CSAOA MDRAULICA &0?\ 0 —  CONCRETO MAGRO — CLASSE C10 ( fck > 10MPa);
' —} s AN 77 3. CANALETAS TIPO DR—3C—1 E DR—3C—4:
siaase s e A== @ g ~__ NN s MEDIDAS EM METRO, EXCETO INDICAGAO CONTRARIA;
';7‘ S = 5@*&}%@5’ = >~ TERRENO NATURAL 22 UTILIZAR TELA ELETROSOLDADA EM ACO CA—60 COM MALHA Q138;
O A G T DA IO = "ﬁ.@ = . s S o ;
S 2.00 CONCRETO CLASE C25 (fck > 25MPa);
] PAVIMENTO EXISTENTE o
~ 4. DEVEM SER COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIAMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NAO
’SAR JETA DR—G ’CANALETA EXISTENTE F ’ COINCIDIR, COLOCAR DUAS BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIARIO. PARA O DETALHAMENTO DA
ARMAGAO DA BROCA E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRAULICA, CONSULTAR A
PRANCHA CORRESPONDENTE. A ESCAVAGAO DAS BROCAS DEVERA SER EXECUTADA COM TRADO
GABIAO CORTE BB MANUAL:
3 , ( ) ’
— DESCIDA D AGUA DESCIDA HIDR. 06 BROCA COM ©20CM (2@—
ESC: 1/40 VER NOTA 04 5. PARA DETALHAMENTO DE AGCO DE CADA ESCADA HIDRAULICA, VER PRANCHAS CORRESPONDENTES.
s - 6. EVENTUAIS AJUSTES DE TOPOGRAFIA DEVERAO SER VERIFICADOS IN LOCO E PROCEDER AS DEVIDAS
BROCA COM @ 20CM (2X) v ’ ADAPTAGOES NA OBRA;
VER NOTA 04 VAR, 6 <
’ CANALETA TRAPEZOIDAL 7. DEVERAO SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAGOES DA NBR—6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE
DR—3C—4 CONCRETO — PROCEDIMENTO” E DA NBR—11682 "ESTABILIDADE DE TALUDES”;
N
EASTRO DE CONCRETO MAGROT | 0 8. A EXECUGAO DAS OBRAS DEVERA SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM
= CANALETA EXISTENTE‘ - S GEOTECNIA, QUE DEVERA ADEQUAR AS SOLUCOES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAGOES EXECUTIVAS
o - DURANTE A OBRA, DE ACORDO COM A NBR 11682;
2 |
BROCA COM & 200M ( - 9. QUALQUER ALTERAGAO DEVERA SER COMUNICADA E APROVADA PELA FISCALIZAGAO;
\
VER NOTA 04 S _ A — #8 A
_— - 10. 0S ELEMENTOS DE DRENAGEM JA EXISTENTES NO TALUDE DEVERAO SER INSPECIONADOS, DE MODO
_—— _ — A GARANTIR A SUA EFICACIA;
_— — ]
— -
VA //\ s , > 11. DEVERAO SER REALIZADAS MANUTENGOES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE
] - SARJETA A EXECUTAR / 2 PERIODICAMENTE.
_ DR-6 / X S
| \ 12. NA DESCIDA HIDRAULICA 03 SERA UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA
— LINHAS DO TALUDE
0.15 1.00 0.15 ESCADA HIDRAULICA ESCADA HIDRAULICA HIDRAULICA 04 SERA UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 03.
CANALETA TRAPEZOIDAL
CORTE AA ’ DR—3C—4
DESCIDA D’AGUA — (ESCADAS HIDR. 03 E 04 )
ESC: 1/40 TERRENO
NATURAL
mQ’ N\ CANALETA TRAPEZOIDAL
\ DR—3C—4
N (R DETALHE)
N PLANTA — DETALHE DE PE (DESC. HIDR. 03 E 04 015 ESCADA HIDRAULICA
CAIXA DE PASSAGEM TIPO 03 / ESC: 1/40 ; .
\ CAIXA DE
- \ PASSAGEM
© N VER NOTA 12
CAIXA DE PASSAGEM 03‘ o« \
< AN
= N
, 2.00 , N
VAR. 9
CANALETA TRAPEZOIDAL —
QUANTITATIVO — DESCIDA HID. 01
ATERRO
COMPACTADO CONGRETO (m)
m 2 3
. T EMEn FORMA (m?) LASTRO (m®)
Te]
o 8,73 27,50 0,73
BROCA COM # 20CM (2X)
VER NOTA 04
1 CANALETA QUANTITATIVO — ESCADA HID. 02
h (e N X EXISTENTE
,_2 4% COE;&EEZEOM Fg;n ) FORMA (m?) LASTRO (m?)
IE@?JRS 1DOE SS/L\‘CRETO MAGRO FILTRO GEOTEXTIL
CANALETA TRAPEZOIDAL N C\//ERARDEEI/?ALHE 482 19,44 0.79
ESCADA HIDRAULICA 04 DR—3C—1 - ( )
X 3 mi
- e QUANTITATIVO — ESCADA HID. 03
BROCA COM # 20CM (2X)
3
GEOTEXTIL FUNDAGAO EM BRITA E CONCRETO MAGRO
PLANTA — DETALHE DE TOPO (DESC. HIDR. 05 %SCQO%SMO‘? 20CM (2X) (VER DETALHE) 5,55 25,99 0,55
ESC: 1/40
LASTRO DE CONCRETO MAGRO-— UANTITATIVO — DESCIDA HID. 04
CORTE AA CORTE BB FCK = 10 MPA a
I
b —
DESCIDA D’AGUA — ESCADA HIDR. 05) DESCIDA D’AGUA ESCADAS HIDR. 03 E 04 CONCRETO (m?) FORMA (m) LASTRO ()
ESC: 1/40 ESC: 1/40 fck=25MPa
7,18 30,84 0,27
l‘l QUANTITATIVO — CAIXA DE PASSAGEM TIPO
': CAIXA DE PASSAGEM 01 QUANTITATIVO — ESCADA HID. 05
i 06 CONCRETO (m? 3
! ‘, VER NOTA 12 fck=25MF§o : FORMA (m”) LASTRO (m’) CONCRETO (m?)
! | CAIXA DE PASSAGEM ! Rl FORMA (m?) LASTRO (m®)
'.‘ 05 '. 1 2,11 7,26 0,20 fck=25MPa
|| VER NOTA 12
“ ! QUANTITATIVO — CAIXA DE PASSAGEM TIPO 6,11 25,55 0,75
| oy 02
I
| CAIXA DE PASSAGEM 04 | . " CONCRETO (m’) FORMA (m?) LASTRO (m?)
! ! fck=25MPa
‘ ! QUANTITATIVO — ESCADA HID. 08
— ! '|| PROJEGCAO DO GABIAO 428 14.90 0.40
CAIXA DE PASSAGEM 03 “ " CONCRETO (m”) ] .
A DE PASSAGEN O A DE PASSAGEN 0 :, PROJEGAO DO GABIAO : QUANTITATIVO — CAIXA DE PASSAGEM TIPO IRl FORMA (m?) LASTRO (m?)
]
. 2.00 . | . ° 03
BN J 7 . ! N ; 3,54 22,24 0,76
| i T ! 0 ‘; 3 CONCRETO (M) | FoRMA (m?) LASTRO (m?)
1 N 1
Te] ! o~ |
CANALETA TRAPEZOIDAL \ !
DR-3C—4 S | CANALETA ‘, CANALETA 2,34 8,79 0,20
! EXISTENTE | EXISTENTE
CANALETA 3 CANALETA 3 3 ", I'. QUANTITATIVO — CAIXA DE PASSAGEM TIPO
EXISTENTE < EXISTENTE < < “ " 04
‘. < L ‘| < CONCRETO (m®) 2 5
“ NN o | SN ) PRl FORMA (m?) LASTRO (m?)
| NN s ! NN s
BN N R ~ — — 2,81 12,94 0,17
N N N 3‘ )‘
CANALETA TRAPEZOIDAL : ! QUANTITATIVO — CAIXA DE PASSAGEM TIPO =
DR—3C— 1 7 7 ! 05 01 B 23/09/2022 ELIDIO FELIPE FELIPE PARA CONSTRUGAO
1
CONCRETO (m3> FORMA ( 2) LASTRO ( 3) REV. TIPO DE EMIS. DATA ELABORADO POR VERIFICADO POR VALIDADO POR DESCRICAODAREVISAO
m m
CX. DE PASSAGEM 01 CX. DE PASSAGEM 02 CX. DE PASSAGEM O:’) CX. DE PASSAGEM 04 CX. DE PASSAGEM 05 CX. DE PASSAGEM 06 fck=25MPa (A) PRELIMINAR (B) PARA APROVACAO (C) PARA INFORMACAO (D) PARA COTACAO  (E) APROVADO / PARA CONSTRUGAO  (F) COMO COMPRADO (G) COMO CONSTRUIDO  (H) CANCELADO
ESC: 1/40 ESC: 1/40 ESC: 1/40 ESC: 1/40 ESC: 1/40 ESC: 1/40 3,70 14,32 0,23 Troto.
QUANTITATVO — CAIXA DE PASSAGEM TIPO PORTO DO Recu.peragéo des TaIEJdeS 10 da Poligonal do Porto do Itaqui,
06 IT '_\ QU I na cidade de Sao Luis — MA.
3
CONCRETO (M) | FoRrMA (m?) LASTRO (m?)
fck=25MPa ne emap:2022.086-DS-SCE-1001-0110-R01 para: SETEMBRO/2022 revisio: 01
4,57 20,44 0,29
PROJETISTA: Elidlo Nunes Vlelra CREA/CAU: 2608714773 N2 CONTRATADA: 2022086-DS—SCE—1001—0110—R01
RESP. TECNICO: Elidio Nunes Vieira CONTRATADA:Terra Sol Engenharia ESCALA : Indicada N2 PRANCHA: 05/09
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NOTAS: : 1. COTAS E DIMENSÕES EM METRO (EXCETO ONDE INDICADO); COTAS E DIMENSÕES EM METRO (EXCETO ONDE INDICADO); 2. CARACTERÍSTICAS DOS MATERIAIS: CARACTERÍSTICAS DOS MATERIAIS: - CONCRETO ESTRUTURAL - CLASSE C25 (fck > 25MPa) CONCRETO ESTRUTURAL - CLASSE C25 (fck > 25MPa) - CONSUMO MÍNIMO DE CIMENTO = 300 kg/m³ DE CONCRETO CONSUMO MÍNIMO DE CIMENTO = 300 kg/m³ DE CONCRETO  DE CONCRETO - CONCRETO MAGRO - CLASSE C10 ( fck > 10MPa); CONCRETO MAGRO - CLASSE C10 ( fck > 10MPa); 3. CANALETAS TIPO DR-3C-1 E DR-3C-4: CANALETAS TIPO DR-3C-1 E DR-3C-4: MEDIDAS EM METRO, EXCETO INDICAÇÃO CONTRÁRIA; UTILIZAR TELA ELETROSOLDADA EM AÇO CA-60 COM MALHA   Q138; Q138; CONCRETO CLASE C25 (fck > 25MPa); 4. DEVEM SER COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO DEVEM SER COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  SER COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO SER COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO COLOCADAS DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO DUAS BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO BROCAS DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO DE 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO 20cm DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO DE DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO DIÂMETRO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO A CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO CADA 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  3 DEGRAUS, OU SE NÃO 3 DEGRAUS, OU SE NÃO  DEGRAUS, OU SE NÃO DEGRAUS, OU SE NÃO  OU SE NÃO OU SE NÃO  SE NÃO SE NÃO  NÃO NÃO COINCIDIR, COLOCAR DUAS BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  COLOCAR DUAS BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA COLOCAR DUAS BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  DUAS BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA DUAS BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA BROCAS ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA ANTES DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA DO PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA PATAMAR INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA INTERMEDIÁRIO. PARA O DETALHAMENTO DA  PARA O DETALHAMENTO DA PARA O DETALHAMENTO DA  O DETALHAMENTO DA O DETALHAMENTO DA  DETALHAMENTO DA DETALHAMENTO DA  DA DA ARMAÇÃO DA BROCA E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  DA BROCA E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A DA BROCA E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  BROCA E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A BROCA E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A E QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A QUANTITATIVO PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A PREVISTO PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A PARA CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A CADA ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A ESCADA HIDRÁULICA, CONSULTAR A  HIDRÁULICA, CONSULTAR A HIDRÁULICA, CONSULTAR A  CONSULTAR A CONSULTAR A  A A PRANCHA CORRESPONDENTE. A ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  CORRESPONDENTE. A ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO CORRESPONDENTE. A ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  A ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO A ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO ESCAVAÇÃO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO DAS BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO BROCAS DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO DEVERÁ SER EXECUTADA COM TRADO  SER EXECUTADA COM TRADO SER EXECUTADA COM TRADO  EXECUTADA COM TRADO EXECUTADA COM TRADO  COM TRADO COM TRADO  TRADO TRADO MANUAL; 5. PARA DETALHAMENTO DE AÇO DE CADA ESCADA HIDRÁULICA, VER PRANCHAS CORRESPONDENTES. PARA DETALHAMENTO DE AÇO DE CADA ESCADA HIDRÁULICA, VER PRANCHAS CORRESPONDENTES. 6. EVENTUAIS AJUSTES DE TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS EVENTUAIS AJUSTES DE TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  AJUSTES DE TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS AJUSTES DE TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  DE TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS DE TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS TOPOGRAFIA DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS DEVERÃO SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS SER VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS VERIFICADOS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS IN  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS   LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS LOCO E  PROCEDER AS DEVIDAS  E  PROCEDER AS DEVIDAS E  PROCEDER AS DEVIDAS   PROCEDER AS DEVIDAS  PROCEDER AS DEVIDAS PROCEDER AS DEVIDAS  AS DEVIDAS AS DEVIDAS  DEVIDAS DEVIDAS ADAPTAÇÕES NA OBRA; 7. DEVERÃO SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE DEVERÃO SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  "PROJETO DE ESTRUTURAS DE "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  DE ESTRUTURAS DE DE ESTRUTURAS DE  ESTRUTURAS DE ESTRUTURAS DE  DE DE CONCRETO - PROCEDIMENTO" E DA NBR-11682 "ESTABILIDADE DE TALUDES"; 8. A EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM A EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  ESPECIALIZADO EM ESPECIALIZADO EM  EM EM GEOTECNIA, QUE DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  QUE DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS QUE DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  EXECUTIVAS EXECUTIVAS DURANTE A OBRA, DE ACORDO COM A NBR 11682; 9. QUALQUER ALTERAÇÃO DEVERÁ SER COMUNICADA E APROVADA PELA  FISCALIZAÇÃO; QUALQUER ALTERAÇÃO DEVERÁ SER COMUNICADA E APROVADA PELA  FISCALIZAÇÃO; 10. OS ELEMENTOS DE DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO OS ELEMENTOS DE DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  ELEMENTOS DE DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO ELEMENTOS DE DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  DE DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO DE DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO DRENAGEM JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO JÁ EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO EXISTENTES NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO NO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO TALUDE DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO DEVERÃO SER INSPECIONADOS, DE MODO  SER INSPECIONADOS, DE MODO SER INSPECIONADOS, DE MODO  INSPECIONADOS, DE MODO INSPECIONADOS, DE MODO  DE MODO DE MODO  MODO MODO A GARANTIR A SUA EFICÁCIA; 11. DEVERÃO SER REALIZADAS MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE DEVERÃO SER REALIZADAS MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  SER REALIZADAS MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE SER REALIZADAS MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  REALIZADAS MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE REALIZADAS MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE MANUTENÇÕES EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE EM TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE TODOS OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE OS ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE ELEMENTOS DE DRENAGEM DO TALUDE  DE DRENAGEM DO TALUDE DE DRENAGEM DO TALUDE  DRENAGEM DO TALUDE DRENAGEM DO TALUDE  DO TALUDE DO TALUDE  TALUDE TALUDE PERIODICAMENTE. 12. NA DESCIDA HIDRÁULICA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA NA DESCIDA HIDRÁULICA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  DESCIDA HIDRÁULICA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA DESCIDA HIDRÁULICA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  HIDRÁULICA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA HIDRÁULICA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA 03 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA CAIXA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA DE PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA PASSAGEM TIPO 04. NA DESCIDA  TIPO 04. NA DESCIDA TIPO 04. NA DESCIDA  04. NA DESCIDA 04. NA DESCIDA  NA DESCIDA NA DESCIDA  DESCIDA DESCIDA HIDRÁULICA 04 SERÁ UTILIZADA A CAIXA DE PASSAGEM TIPO 03.
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